Mongolia

Umowa miedzy Rzeczgpospolita Polska a Mongolia o pomocy prawnej i stosunkach
prawnych w sprawach cywilnych, rodzinnych, pracowniczych i karnych

z dnia 19 pazdziernika 1998 r. (Dz.U. 2003 Nr 43, poz. 370)

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 19 pazdziernika 1998 r. zostata sporzagdzona w Warszawie Umowa miedzy
Rzeczgpospolitg Polskg a Mongolig o pomocy prawnej i stosunkach prawnych w sprawach
cywilnych, rodzinnych, pracowniczych i karnych, w nastepujgcym brzmieniu:

UMOWA

miedzy Rzeczgpospolitg Polskg a Mongoliag o pomocy prawnej i stosunkach prawnych w
sprawach cywilnych, rodzinnych, pracowniczych i karnych

Rzeczpospolita Polska i Mongolia,

przywigzujac duze znaczenie do rozwoju wzajemnej wspotpracy w zakresie pomocy prawnej i
stosunkdéw prawnych,

uzgodnity, co nastepuje:
Czesc¢ pierwsza
Postanowienia ogdlne
Artykut 1

Ochrona prawna

1. Obywatele jednej Umawiajgcej sie Strony korzystajg na terytorium drugiej Umawiajgcej
sie Strony z takiej samej ochrony prawnej w sprawach osobistych i majgtkowych, jaka
przystuguje obywatelom drugiej Umawiajacej sie Strony.

2. Obywatele jednej Umawiajacej sie Strony majg prawo swobodnego i nieskrepowanego
zwracania sie do sadow i prokuratur, zwanych dalej "organami wymiaru sprawiedliwosci", i
innych organdw drugiej Umawiajacej sie Strony witasciwych w sprawach cywilnych,
rodzinnych, pracowniczych i karnych, wystepowania przed nimi, wytaczania powddztw,
sktadania wnioskéw, jak réwniez dokonywania innych czynnosci procesowych na tych
samych warunkach, co obywatele tej Umawiajgcej sie Strony.



3. Postanowienia niniejszej umowy dotyczgce obywateli Umawiajgcych sie Stron stosuje sie
odpowiednio do 0séb prawnych utworzonych zgodnie z prawem tej Umawiajgcej sie Strony,
na ktdrej terytorium majg swoja siedzibe.

Artykut 2
Udzielanie pomocy prawne;j

1. Organy wymiaru sprawiedliwosci Umawiajacych sie Stron udzielajg sobie wzajemnie
pomocy prawnej w sprawach cywilnych, rodzinnych, pracowniczych i karnych, zgodnie z
niniejszg umowa.

2. Organy wymiaru sprawiedliwosci udzielajg pomocy prawnej réwniez innym organom
Umawiajgcych sie Stron w sprawach wymienionych w ustepie 1.

3. Inne organy wfasciwe w sprawach wymienionych w ustepie 1 przekazuja wnioski o
udzielenie pomocy prawnej za posrednictwem organdw wymiaru sprawiedliwosci.

Artykut 3
Zakres pomocy prawnej

Pomoc prawna obejmuje dokonywanie czynnosci procesowych przewidzianych przez prawo
wezwanej Umawiajacej sie Strony, a w szczegdlnosci przestuchiwanie stron,
pokrzywdzonych, podejrzanych, oskarzonych, swiadkéw i biegtych, sporzadzanie opinii,
ogledziny, wydawanie dowoddéw rzeczowych, doreczanie i przesytanie dokumentéw oraz
przesytanie informacji o karalnosci.

Artykut 4
Tryb porozumiewania sie

1. W sprawach o udzielenie pomocy prawnej organy wymiaru sprawiedliwosci Umawiajgcych
sie  Stron porozumiewajg sie za posrednictwem Ministerstwa Sprawiedliwosci
Rzeczypospolitej Polskiej i Ministerstwa Sprawiedliwosci Mongolii.

2. Organy centralne Umawiajgcych sie Stron, o ktérych mowa w ustepie 1, mogg zawrzec
dodatkowe porozumienie, ze organy wymiaru sprawiedliwosci porozumiewajg sie
bezposrednio.

Artykut 5
Jezyk w obrocie prawnym

1. Whnioski o udzielenie pomocy prawnej sporzgdza sie w jezyku urzedowym Strony
wzywajgcej, dotaczajgc ttumaczenie na jezyk urzedowy Strony wezwanej lub jezyk angielski
albo rosyjski.
2. Przy wykonywaniu pomocy prawnej dokumenty sporzadza sie w jezyku urzedowym Strony
wezwanej, dotgczajgc ttumaczenie na jezyk urzedowy Strony wzywajacej lub jezyk angielski
albo rosyjski.



3. Jezeli wedtug postanowien niniejszej umowy wymagane jest dotgczenie do przesytanych
pism ich ttumaczenia, ttumaczenia te powinny by¢ poswiadczone przez ttumacza
przysiegtego, notariusza, wtasciwy organ lub przedstawicielstwo dyplomatyczne albo urzad
konsularny.

Artykut 6
Sporzadzanie pism

Pisma sporzadzane na podstawie niniejszej umowy przez organy jednej z Umawiajgcych sie
Stron powinny by¢ opatrzone pieczecia urzedowa wtasciwego organu i podpisem
uprawnionej osoby.

Artykut 7
Forma wniosku o udzielenie pomocy prawnej

1. Wniosek o udzielenie pomocy prawnej powinien zawieraé:

1)

ozhaczenie organu wzywajgcego,

2)

oznaczenie organu wezwanego,

3)

oznaczenie sprawy, w ktérej wystepuje sie o udzielenie pomocy prawnej,

4)

imiona i nazwiska, obywatelstwo, zawdd, miejsce zamieszkania lub pobytu stron lub innych
0s0b, w sprawie ktérych wystgpiono z wnioskiem, a co do osdb prawnych — ich nazwe i
siedzibe,

5)

imiona, nazwiska i adresy przedstawicieli oséb,

6)

tres¢ wniosku, a w sprawach karnych dodatkowo opis i kwalifikacje prawng popetnionego
czynu przestepnego.

2. Do wnioskow o udzielenie pomocy prawnej mogg by¢ uzywane druki w jezykach polskim i
mongolskim, ktdre zostang uzgodnione przez organy centralne Umawiajgcych sie Stron.

Artykut 8
Tryb wykonywania wniosku

1. Przy wykonywaniu wniosku o udzielenie pomocy prawnej organ wezwany stosuje przepisy
prawne swego panstwa. Zastosuje on jednak, na wniosek organu wzywajacego, przepisy
procesowe Strony wzywajgcej, jezeli nie jest to sprzeczne z prawem wezwanej Umawiajgcej
sie Strony.

2. Jezeli organ wezwany nie jest wtasciwy do wykonania wniosku, przekazuje wniosek
organowi wtasciwemu, zawiadamiajac o tym organ wzywajacy.

3. Organ wezwany zawiadamia organ wzywajgcy o terminie i miejscu wykonania wniosku,
jezeli zwrdcit sie o to organ wzywajacy.



4. Po wykonaniu wniosku organ wezwany przesyta dokumenty organowi wzywajacemu;
jezeli wniosek nie moze by¢ wykonany, organ wezwany zwraca wniosek organowi
wzywajgcemu, zawiadamiajgc o przyczynie niewykonania wniosku.

5. Jezeli adres osoby, ktorej dotyczy wniosek, jest niedoktadny lub nieznany, organ wezwany
podejmie odpowiednie czynnosci zmierzajgce do jego ustalenia.

Artykut 9
Doreczanie dokumentéw

Organ wezwany dorecza dokumenty zgodnie z przepisami prawnymi obowigzujacymi w jego
panstwie, jezeli doreczane dokumenty zostaty sporzadzone w jezyku urzedowym Strony
wezwanej albo jezeli dotgczono uwierzytelnione ttumaczenie na jezyk tej Strony. lJezeli
dokumenty nie zostaty sporzadzone w jezyku Strony wezwanej ani nie dotgczono
ttumaczenia, dorecza sie je adresatowi, jezeli zgadza sie dobrowolnie je przyjac.

Artykut 10
Dowdd doreczenia

Dowodem doreczenia jest potwierdzenie odbioru opatrzone datg doreczenia, podpisami
odbiorcy i doreczajgcego oraz pieczecig organu doreczajacego albo zaswiadczenie organu
doreczajgcego stwierdzajgce date, miejsce i sposéb doreczenia. Jezeli pismo dotagczono w
dwodch egzemplarzach, potwierdzenie odbioru mozna rowniez umiesci¢ na jednym z tych
egzemplarzy.

Artykut 11

Doreczanie dokumentéw i przestuchiwanie obywateli przez przedstawicielstwa
dyplomatyczne lub urzedy konsularne

Umawiajgce sie Strony sg uprawnione do doreczania dokumentéw wiasnym obywatelom i
ich przestuchiwania za posrednictwem swych przedstawicielstw dyplomatycznych lub
urzedow konsularnych. W tych wypadkach nie mozna stosowac srodkow przymusu.

Artykut 12
Wezwanie swiadka, pokrzywdzonego lub biegtego i ich ochrona

1. Jezeli organ wymiaru sprawiedliwosci jednej Umawiajgcej sie Strony uzna, ze zachodzi
potrzeba osobistego stawiennictwa Swiadka lub biegtego, przebywajgcego na terytorium
drugiej Umawiajgcej sie Strony, zwroci sie do wiasciwego organu wymiaru sprawiedliwosci
tej Umawiajgcej sie Strony o doreczenie wezwania.

2. Wezwanie nie moze zawieraé zagrozenia zastosowania $rodkéw przymusu na wypadek
niestawiennictwa.

3. Swiadek lub biegty, bez wzgledu na posiadane obywatelstwo, ktéry stawit sie na wezwanie
przed organem wzywajgcej Umawiajgcej sie Strony, nie moze byé na terytorium tej Strony
pociggniety do odpowiedzialnosci za przestepstwo lub wykroczenie ani aresztowany, ani nie



moze odbywaé kary z powodu przestepstwa bedacego przedmiotem postepowania, w
zwigzku z ktérym zostat wezwany, ani z powodu innego przestepstwa, popetnionego przed
przekroczeniem granicy panstwowej wzywajgcej Umawiajgcej sie Strony lub bedacego w
zwigzku ze ztozeniem zeznania lub opinii.

4. Swiadek lub biegty traci ochrone, jezeli nie opusci terytorium wzywajacej Umawiajacej sie
Strony w terminie pieciu dni od dnia zawiadomienia go przez organ wzywajacy, ze jego
obecnos¢ nie jest juz potrzebna. Do tego terminu nie wlicza sie czasu, w ciggu ktorego
Swiadek lub biegty nie mdgt opuscié¢ terytorium wzywajacej Umawiajacej sie Strony bez
wtasnej winy.

5. Swiadek lub biegty ma prawo do zwrotu kosztéw podrézy, pobytu za granicg i utraconego
zarobku, a biegty ponadto prawo do wynagrodzenia za wydanie opinii. W wezwaniu podaje
sie rodzaj i wysokos¢ naleznosci, do jakich majg prawo osoby wezwane. Na ich wniosek
wzywajgca Umawiajaca sie Strona udzieli zaliczki na pokrycie kosztow.

6. Postanowienia ustepow 1-5 stosuje sie takze do pokrzywdzonego, ktéry ma by¢é wezwany
w celu ztozenia zeznah.

Artykut 13
Uznawanie dokumentow

1. Dokumenty, ktdre sporzadzit lub uwierzytelnit wtasciwy organ jednej z Umawiajgcych sie
Stron, opatrzone pieczecig urzedowg i podpisem osoby uprawnionej, posiadajg moc
dowodowg na terytorium drugiej Umawiajgcej sie Strony bez potrzeby legalizacji. Dotyczy to
takze odpiséw i ttumaczen dokumentow, ktére uwierzytelnit wtasciwy organ.

2. Dokumenty, ktore na terytorium jednej z Umawiajgcych sie Stron traktowane sg jako
dokumenty urzedowe, uwazane sg za takie réwniez na terytorium drugiej Umawiajacej sie
Strony.

Artykut 14
Koszty pomocy prawnej

1. Kazda z Umawiajgcych sie Stron ponosi koszty powstate na swym terytorium w zwigzku z
udzieleniem pomocy prawne;.

2. Organ wezwany zawiadamia organ wzywajgcy o wysokosci powstatych kosztow. Jezeli
organ wzywajgcy pobierze nalezng kwote od osoby zobowigzanej do jej zaptacenia, kwota ta
przypada tej Umawiajacej sie Stronie, ktora jg pobrata.

Artykut 15

Przekazywanie informacji

1. Organy centralne Umawiajacych sie Stron przekazujg sobie wzajemnie wazniejsze akty
ustawodawcze z zakresu prawa cywilnego, rodzinnego, pracy i karnego.

2. Organy centralne Umawiajgcych sie Stron udzielajag sobie wzajemnie na wniosek

informacji o swych przepisach prawnych, jak réwniez o praktyce.

Artykut 16



Przekazywanie przedmiotow i wartosci dewizowych

Jezeli w wykonaniu niniejszej umowy nastepuje przekazanie przedmiotow lub wartosci
dewizowych z terytorium jednej Umawiajgcej sie Strony na terytorium drugiej Umawiajgcej
sie Strony albo przedstawicielstwu dyplomatycznemu lub urzedowi konsularnemu drugiej
Umawiajgcej sie Strony, odbywa sie to z zachowaniem odpowiednich przepisow prawa tej
Umawiajgcej sie Strony, ktdrej organ dokonuje przekazania.

Artykut 17
Ustalanie adreséw i innych danych

1. Organy wymiaru sprawiedliwosci Umawiajgcych sie Stron udzielajg sobie na wniosek
pomocy przy ustalaniu adreséw oséb przebywajgcych na ich terytorium.

2. Jezeli przed sadem jednej z Umawiajgcych sie Stron wszczete zostanie postepowanie w
sprawie o alimenty od osoby przebywajgcej na terytorium drugiej Umawiajgcej sie Strony,
organ wymiaru sprawiedliwosci tej Umawiajgcej sie Strony udzieli na wniosek pomocy przy
ustalaniu miejsca pracy i wysokosci dochoddw osoby zobowigzane;.

Artykut 18

1. Wiasciwe organy Umawiajacych sie Stron przesyfajg sobie wzajemnie wypisy z aktow
stanu cywilnego dotyczacych obywateli drugiej Umawiajgcej sie Strony. Bezptatne
przesytanie tych wypisow nastepuje niezwtocznie po dokonaniu wpisu w akcie stanu
cywilnego.

2. Postanowienie ustepu 1 stosuje sie rowniez w wypadku dokonania w akcie stanu
cywilnego wzmianki dodatkowej, sprostowania lub uzupetnienia. Przesyta sie wéwczas wypis
z aktu stanu cywilnego z dokonanymi zmianami.

3. Urzedy stanu cywilnego jednej Umawiajgcej sie Strony przesytajg na wniosek organéw
wymiaru sprawiedliwosci drugiej Umawiajgcej sie Strony rowniez inne wypisy z aktow stanu
cywilnego.

4. Whnioski obywateli jednej Umawiajgcej sie Strony o nadestanie wypisow z akt stanu
cywilnego mozna przesyta¢ bezposrednio witasciwemu urzedowi stanu cywilnego drugiej
Umawiajgcej sie Strony. Dokumenty te wnioskodawca otrzymuje za posrednictwem
przedstawicielstwa dyplomatycznego lub urzedu konsularnego tej Umawiajgcej sie Strony,
ktorej organ wydat te dokumenty, po pobraniu naleznej optaty.

Artykut 19

Umawiajgce sie Strony przesytajg sobie wzajemnie odpisy prawomocnych orzeczen
dotyczgcych stanu cywilnego obywateli drugiej Umawiajgcej sie Strony.

Artykut 20

Podania obywateli jednej Umawiajgcej sie Strony o wydanie i nadestanie dokumentow
dotyczgcych wyksztatcenia, stazu pracy i innych dokumentéw dotyczacych osobistych lub
majatkowych praw i interesow tych obywateli mogg by¢ przesytane bezposrednio do
wiasciwych organdéw drugiej Umawiajgcej sie Strony. Dokumenty przesyta sie obywatelowi



za posrednictwem przedstawicielstwa dyplomatycznego lub urzedu konsularnego tej
Umawiajgcej sie Strony, ktérej organ dokumenty te wydat. Przedstawicielstwo
dyplomatyczne lub urzad konsularny, przekazujgc obywatelowi dokumenty, pobiera optate
za ich wystawienie.

Cze$é druga

Sprawy cywilne, rodzinne i pracownicze

Rozdziat pierwszy

Koszty procesu i utatwienia procesowe

Artykut 21

Zwolnienie od ztozenia kaucji na zabezpieczenie kosztéw postepowania

Obywatelom jednej z Umawiajgcych sie Stron, ktorzy zamieszkujg lub przebywajg na
terytorium ktérejkolwiek z tych Stron i wystepujg przed sadami drugiej Umawiajgcej sie
Strony, nie mozna nakaza¢ ztozenia kaucji na zabezpieczenie kosztéw postepowania tylko z
tego powodu, ze sg cudzoziemcami lub Ze nie majg miejsca zamieszkania lub pobytu na
terytorium tej Umawiajacej sie Strony, przed ktérej sgdem wystepuja.

Artykut 22

1. Obywatele jednej Umawiajgcej sie Strony korzystajg na terytorium drugiej Umawiajacej
sie Strony ze zwolnienia od optat, zaliczek i innych wydatkow w postepowaniu oraz z
bezptatnego zastepstwa procesowego na tych samych warunkach i w takim samym zakresie
co obywatele tej Umawiajgcej sie Strony.

2. Zwolnienia, o ktérych mowa w ustepie 1, dotyczg wszystkich czynnosci postepowania,
tacznie z czynnosciami egzekucyjnymi.

3. Zwolnienie od kosztéw udzielone w okreslonej sprawie przez sad jednej Umawiajgcej sie
Strony rozcigga sie rowniez na koszty powstate w razie dokonywania czynnosci
postepowania w tej samej sprawie na terytorium drugiej Umawiajgce;j sie Strony.

Artykut 23

1. Dla uzyskania zwolnienia od kosztow lub przyznania bezptatnego zastepstwa procesowego
nalezy ztozy¢ zaswiadczenie o sytuacji osobistej, rodzinnej i majatkowej wnioskodawcy.
Zaswiadczenie takie wydaje witasciwy organ tej Umawiajgcej sie Strony, na ktérej terytorium
ma miejsce zamieszkania lub pobytu wnioskodawca.

2. Jezeli wnioskodawca nie zamieszkuje ani nie przebywa na terytorium ktorejkolwiek z
Umawiajgcych sie Stron, zaswiadczenie moze wydac¢ przedstawicielstwo dyplomatyczne lub
urzad konsularny tej Umawiajgcej sie Strony, ktérej obywatelem jest wnioskodawca.

3. Sad orzekajagcy o zwolnieniu od kosztéw moze zgda¢ od organu, ktory wydat
zaswiadczenie, dodatkowych wyjasnien lub uzupetnienia danych.

Artykut 24



1. Obywatel jednej Umawiajgcej sie Strony zamierzajgcy ubiegac sie o zwolnienie od kosztow
lub bezptatne zastepstwo procesowe przed sgdem drugiej Umawiajgcej sie Strony moze
zgtosi¢ taki wniosek pisemnie lub ustnie do protokotu w sadzie wtasciwym wedtug swego
miejsca zamieszkania lub pobytu. Sad ten przesyta wtasciwemu sgdowi drugiej Umawiajgcej
sie Strony wniosek, wraz z zaswiadczeniem okreslonym w artykule 23.

2. Wniosek wymieniony w ustepie 1 moze by¢ zgtoszony jednoczesnie z pozwem lub
whnioskiem wszczynajgcym postepowanie.

Artykut 25

Sad jednej Umawiajgcej sie Strony, wzywajgc strone procesowg lub uczestnika postepowania
zamieszkatego lub przebywajgcego na terytorium drugiej Umawiajgcej sie Strony do
uiszczenia kosztéw sgdowych lub do uzupetnienia brakéow pozwu lub wniosku, wyznaczy
rownoczesnie termin nie krétszy niz jeden miesigc. Bieg terminu rozpoczyna sie od daty
doreczenia pisma w tym przedmiocie.

Artykut 26
Terminy

1. Jezeli sad jednej Umawiajgcej sie Strony wyznaczy stronie procesowej lub uczestnikowi
postepowania zamieszkatym na terytorium drugiej Umawiajgcej sie Strony termin do
dokonania czynnosci procesowej, o zachowaniu terminu rozstrzyga data stempla urzedu
pocztowego tej Umawiajgcej sie Strony, z ktdrej terytorium zostanie wystane pismo
stanowigce wykonanie czynnosci.

2. W wypadku przekazania w zakreslonym terminie zgdanych przez sad opfat i zaliczek na
terytorium drugiej Umawiajgcej sie Strony, o zachowaniu wyznaczonego terminu rozstrzyga
data wptacenia ich do banku tej Umawiajacej sie Strony, na ktérej terytorium zamieszkuje
strona procesowa lub uczestnik postepowania.

3. Do skutkéw uchybienia terminu sad rozpoznajacy sprawe stosuje prawo swego panstwa.

Rozdziat drugi

Uznawanie i wykonywanie orzeczen (postanowien i wyrokow)
Artykut 27

Uznawanie orzeczen w sprawach niemajatkowych

Prawomocne orzeczenia niemajgtkowe w sprawach cywilnych, rodzinnych i pracowniczych, a
w sprawach dotyczacych wtadzy rodzicielskiej rowniez orzeczenia nieprawomocne, wydane
przez sady jednej Umawiajgcej sie Strony, podlegajg uznaniu na terytorium drugiej
Umawiajgcej sie Strony bez przeprowadzania postepowania o uznanie, jezeli sady drugiej
Umawiajgcej sie Strony nie wydaty wczesniej prawomocnego orzeczenia w tej samej sprawie
ani tez nie byty wytgcznie wtasciwe na podstawie prawa wewnetrznego tej Umawiajgcej sie
Strony.

Artykut 28



1. Na warunkach przewidzianych niniejszg umowg Umawiajace sie Strony uznajg i wykonujg
na swym terytorium nastepujgce orzeczenia wydane na terytorium drugiej Umawiajgcej sie
Strony:

1)

orzeczenia sgdow w sprawach cywilnych, rodzinnych i pracowniczych,

2)

orzeczenia sadéw w sprawach karnych w czesci dotyczacej naprawienia szkody
spowodowanej przestepstwem.

2. Za orzeczenia sgdowe w rozumieniu ustepu 1 uwaza sie réwniez ugody zawarte przed
sadami w sprawach cywilnych, rodzinnych i pracowniczych o charakterze majatkowym.

Artykut 29

Orzeczenia wymienione w artykule 28 podlegajg uznaniu i wykonaniu na terytorium drugiej
Umawiajgcej sie Strony, jezeli:

1)

wedtug prawa tej Umawiajacej sie Strony, na ktdrej terytorium orzeczenie zostato wydane,
jest ono prawomocne i wykonalne, a w sprawach dotyczgcych zobowigzan alimentacyjnych
rowniez orzeczenie nieprawomocne, o ile jest wykonalne,

2)

sad, ktéry wydat orzeczenie, byt wiasciwy na podstawie prawa wewnetrznego tej
Umawiajgcej sie Strony, na ktérej terytorium orzeczenie ma by¢ uznane i wykonane,

3)

strona nie byta pozbawiona moznosci obrony swych praw, a w szczegélnosci strona, ktdra
nie uczestniczyta w postepowaniu, otrzymata wezwanie na rozprawe we wtasciwym czasie i
trybie, a w razie posiadania ograniczonej zdolnosci procesowej, strona nie byta pozbawiona
nalezytego przedstawicielstwa,

4)

ta sprawa miedzy tymi samymi stronami nie zostata juz prawomocnie osgdzona przez sad tej
Umawiajgcej sie Strony, na ktérej terytorium orzeczenie ma by¢ uznane i wykonane, i jezeli
miedzy tymi samymi stronami nie zostato wczesniej wszczete postepowanie w tej sprawie
przed sadem tej Umawiajace] sie Strony, na ktérej terytorium orzeczenie ma by¢ uznane i
wykonane,

5)

orzeczenia organu panstwa trzeciego miedzy tymi samymi stronami i w tej samej sprawie nie
byto juz uznane lub wykonane na terytorium tej Umawiajgcej sie Strony, gdzie orzeczenie ma
by¢ uznane i wykonane,

6)

zastosowano prawo wtasciwe na podstawie prawa kolizyjnego (prywatnego
miedzynarodowego) tej Umawiajgcej sie Strony, na ktdérej terytorium orzeczenie ma byé
uznane i wykonane.

Artykut 30

1. Wniosek o uznanie i wykonanie orzeczenia moze by¢ ztozony bezposrednio we wtasciwym
sgdzie tej Umawiajgcej sie Strony, na ktdrej terytorium orzeczenie ma by¢ uznane i
wykonane, lub tez za posrednictwem sadu, ktéry rozpoznawat sprawe w pierwszej instancji.



2. Do wniosku nalezy dotgczyc¢:

1)

orzeczenie lub jego uwierzytelniony odpis, wraz ze stwierdzeniem, ze orzeczenie jest
prawomocne i wykonalne, a w sprawach dotyczacych zobowigzan alimentacyjnych, jezeli
orzeczenie jest nieprawomocne, wraz ze stwierdzeniem, ze jest ono wykonalne, jezeli nie
wynika to z samego orzeczenia,

2)

dokument stwierdzajacy, ze strona, przeciwko ktérej wydane zostato orzeczenie i ktéra nie
uczestniczyta w postepowaniu, otrzymata wezwanie na rozprawe we wfasciwym czasie i
trybie, zgodnie z prawem tej Umawiajgcej sie Strony, na ktdrej terytorium orzeczenie zostato
wydane; natomiast w wypadku ograniczonej zdolnosci procesowej strony — dokument
stwierdzajacy, ze strona ta byta nalezycie reprezentowana,

3)

uwierzytelnione ttumaczenie wniosku oraz dokumentéw wymienionych w punktach 1i 2 na
jezyk tej Umawiajacej sie Strony, na terytorium ktérej orzeczenie ma by¢ uznane lub
wykonane.

Artykut 31

1. W postepowaniu o uznanie i wykonanie orzeczenia sad ustala jedynie, czy zostaty
spetnione warunki przewidziane w artykutach 29 30.

2. Do uznania i wykonania orzeczenia stosuje sie prawo tej Umawiajgcej sie Strony, na ktérej
terytorium orzeczenie ma by¢ uznane i wykonane; dotyczy to takze formy wniosku o uznanie
i wykonanie orzeczenia. Do wniosku o uznanie i wykonanie orzeczenia nalezy dotaczy¢ jego
odpisy i odpisy zatgcznikdw dla doreczenia uczestnikom postepowania.

3. Jezeli na terytorium tej Umawiajgcej sie Strony, ktérej sad wydat orzeczenie, wykonanie
orzeczenia zostato wstrzymane, na terytorium drugiej Umawiajgcej sie Strony zawiesza sie
postepowanie w sprawie o uznanie i wykonanie orzeczenia lub postepowanie egzekucyjne.
4. W sprawie o uznanie i wykonanie orzeczenia sad moze zgdaé¢ od stron wyjasnien oraz
dodatkowych informacji od sadu, ktory wydat orzeczenie.

Artykut 32

1. Jezeli osoba, ktéra na podstawie artykutu 22 byta zwolniona od kosztow postepowania,
zostanie prawomocnym orzeczeniem wydanym na terytorium jednej Umawiajgcej sie Strony
zobowigzana do zaptaty tych kosztow uczestnikowi postepowania, wtasciwy sgd drugiej
Umawiajgcej sie Strony, na ktdrej terytorium ma nastgpi¢ Sciggniecie kosztéw, orzeknie
bezptatnie na wniosek o wykonalnosci tego orzeczenia.

2. Kosztami postepowania sg rowniez koszty poswiadczenia prawomocnosci i wykonalnosci
orzeczenia oraz koszty ttumaczenia wymaganych dokumentow.

Artykut 33

1. Sad, ktory rozstrzyga o wykonaniu orzeczenia o kosztach, sprawdza jedynie, czy orzeczenie
to jest prawomocne i wykonalne.

2. Do wniosku o wykonanie orzeczenia dofacza sie orzeczenie lub uwierzytelniony odpis
czesci orzeczenia ustalajgcej wysokos¢ kosztdw, wraz ze stwierdzeniem, ze orzeczenie to jest
prawomocne i wykonalne, oraz uwierzytelnione ttumaczenie tych dokumentéw.



3. Organ tej Umawiajgcej sie Strony, na ktérej terytorium koszty postepowania zostaty
wytozone zaliczkowo przez panstwo, zwrdci sie do wtasciwego sgdu drugiej Umawiajgcej sie
Strony o $ciggniecie tych kosztow. Sad ten Sciggnie koszty zgodnie ze swym prawem bez
pobierania optat i przekaze $ciggniete kwoty przedstawicielstwu dyplomatycznemu lub
urzedowi konsularnemu drugiej Umawiajgcej sie Strony. Postanowienia ustepdw 1 i 2 stosuje
sie odpowiednio.

Czesc trzecia

Sprawy karne

Rozdziat pierwszy

Przejecie scigania karnego

Artykut 34

Obowigzek przejecia scigania karnego

1. Kazda z Umawiajgcych sie Stron zobowigzuje sie na wniosek drugiej Umawiajgcej sie
Strony do Scigania karnego swych obywateli oraz osdb majgcych miejsce statego pobytu na
jej terytorium, podejrzanych o popetnienie przestepstwa na terytorium wzywajacej
Umawiajgcej sie Strony.

2. W wypadkach, o ktérych mowa w ustepie 1, wtasciwe organy wymiaru sprawiedliwosci
wezwanej Umawiajgcej sie Strony stosujg prawo swego panstwa.

3. Jezeli z czynu, ktorego dotyczy przejete Sciganie karne, wynikajg roszczenia
odszkodowawcze i ztozone zostaty odpowiednie wnioski o odszkodowanie, wtgcza sie je do
przejetego postepowania.

Artykut 35
Postanowienia szczegdlne

1. Jezeli zgodnie z prawem wzywajgcej Umawiajacej sie Strony czyn wymieniony w artykule
34 ustep 1 jest przestepstwem, a wedtug prawa wezwanej Umawiajgcej sie Strony — jest
wykroczeniem, wezwana Umawiajgca sie Strona zgodnie ze swym prawem nada bieg
otrzymanemu wnioskowi.

2. Kazda z Umawiajacych sie Stron zobowigzuje sie na wniosek drugiej Umawiajacej sie
Strony do przejecia i rozpatrzenia sprawy zgodnie z artykutem 34 ustep 1, jezeli dotyczy to
0s6b nieletnich podejrzanych o popetnienie czyndw naruszajgcych prawo.

Artykut 36
Whiosek o przejecie scigania karnego
1. Wniosek o przejecie scigania karnego powinien zawieraé:

1)
Oznhaczenie organu wzywajgcego,



2)

imie i nazwisko osoby podejrzanej, jej obywatelstwo oraz inne dane osobowe,

3)

opis i kwalifikacje prawng czynu, w zwigzku z ktérym zostaje ztozony wniosek o przejecie
scigania karnego.

2. Ponadto do wniosku dotacza sie:

1)

tekst przepiséw karnych, a w miare potrzeby — i innych przepisow Strony wzywajgcej
istotnych dla $cigania karnego,

2)

akta sprawy lub ich uwierzytelnione odpisy oraz dowody,

3)

whnioski o odszkodowanie oraz w miare mozliwosci informacje dotyczgce wysokosci szkody,
4)
whnioski os6b pokrzywdzonych o sciganie, jezeli prawo Strony wezwanej tego wymaga.

Artykut 37
Odestanie podejrzanego

1. Jezeli w chwili ztozenia wniosku o przejecie $cigania karnego podejrzany jest tymczasowo
aresztowany na terytorium wzywajgcej Umawiajgcej sie Strony, nalezy spowodowac jego
odestanie na terytorium wezwanej Umawiajgcej sie Strony.

2. Jezeli w chwili ztozenia wniosku o przejecie Scigania karnego podejrzany przebywa na
wolnosci na terytorium wzywajgcej Umawiajgcej sie Strony, Strona ta, w razie potrzeby,
podejmie zgodnie ze swoim prawem dziatanie w celu jego powrotu na terytorium wezwanej
Umawiajgcej sie Strony.

Artykut 38

Zawiadomienie o konicowym wyniku rozpoznania przejetej sprawy

Wezwana Umawiajgca sie Strona zawiadomi wzywajgcg Umawiajgcg sie Strone o orzeczeniu
konczagcym postepowanie w sprawie. Na wniosek wzywajgcej Umawiajgcej sie Strony
przesyta sie odpis tego orzeczenia.

Artykut 39

Nastepstwa przejecia $cigania karnego

Po przejeciu $cigania karnego organy wymiaru sprawiedliwosci Strony wzywajacej nie moga
prowadzi¢ postepowania przeciwko tej samej osobie o ten sam czyn, z wyjatkiem wypadkow
gdy wzywajgca Umawiajgca sie Strona zastrzegta we wniosku, ze zachowuje prawo podjecia

scigania karnego w tej sprawie, jezeli wezwana Umawiajaca sie Strona odmdwi wszczecia
$cigania karnego lub umorzy postepowanie.

Rozdziat drugi



Wydanie w celu $cigania i wykonania wyroku. podstawy wydania
Artykut 40

1. Umawiajgce sie Strony wydajg sobie wzajemnie na wniosek, stosownie do postanowien
niniejszej umowy, osoby znajdujgce sie na ich terytorium, w celu przeprowadzenia
postepowania karnego lub wykonania wyroku.

2. Wydanie w celu przeprowadzenia postepowania karnego nastepuje tylko z powodu takich
przestepstw, ktore wedtug prawa obu Umawiajgcych sie Stron zagrozone sg karg na czas
powyzej jednego roku pozbawienia wolnosci lub karg surowsza.

3. Wydanie w celu wykonania wyroku nastepuje tylko z powodu takich czynéw, ktore sa
przestepstwami wedtug prawa obu Umawiajgcych sie Stron, i jezeli osoba, ktorej wydania sie
73da, zostata skazana na kare co najmniej szesciu miesiecy pozbawienia wolnosci lub na kare
Ssurowszg.

Artykut 41

1. Wydanie nie nastepuje, jezeli:

1)

osoba, ktérej wydania zazgdano, jest obywatelem wezwanej Umawiajgcej sie Strony lub
osoba ta korzysta na jej terytorium z prawa azylu,

2)

przestepstwo zostato popetnione na terytorium wezwanej Umawiajgcej sie Strony,

3)

zgodnie z prawem wezwanej Umawiajgcej sie Strony postepowanie karne nie moze by¢
wszczete lub wyrok nie moze by¢ wykonany z powodu przedawnienia lub innych
ustawowych przyczyn,

4)

na terytorium wezwanej Umawiajgcej sie Strony przeciwko osobie, ktdrej wydania zazgdano,
0 ten sam czyn przestepny toczy sie postepowanie karne lub zostat wydany prawomocny
wyrok albo postepowanie karne zostato prawomocnie umorzone,

5)

postepowanie karne moze byé wszczete z oskarzenia prywatnego,

6)

przestepstwo ma charakter polityczny; nie bedzie uwazane za przestepstwo o charakterze
politycznym takie przestepstwo, ktére przy wzieciu pod uwage wszystkich okolicznosci
konkretnego wypadku, a w szczegdlnosci: pobudek dziatania, sposobu dokonania czynu,
srodkdéw uzytych lub ktérych uzyciem grozono, jak réwniez skutkéw rzeczywistych lub
zamierzonych, ma bardziej charakter kryminalny niz polityczny,

7)

przestepstwo polega wytgcznie na naruszeniu obowigzkdéw wojskowych,

8)

naruszatoby to porzgdek publiczny lub zasady porzagdku prawnego.

2. Jezeli wydanie nie nastepuje, wezwana Umawiajgca sie Strona zawiadomi wzywajaca
Umawiajgca sie Strone o podstawach odmowy wydania.

Artykut 42



Ograniczenie wydania dotyczace kary $mierci

Jezeli przestepstwo zagrozone jest karg Smierci przez prawo Strony wzywajacej, a nie jest
zagrozone taka karg przez prawo Strony wezwanej, na terytorium Strony wzywajgcej nie
mozna orzec lub wykonad kary smierci.

Artykut 43
Whniosek o wydanie

1. Do wniosku o wydanie w celu przeprowadzenia postepowania karnego dotacza sie
uwierzytelniony odpis postanowienia o tymczasowym aresztowaniu z opisem czynu
przestepnego oraz tekst przepiséw prawnych dotyczgcych czynu popetnionego przez osobe,
ktorej wydania sie zgda. Przy przestepstwie przeciwko mieniu nalezy ponadto podaé
wysokosc¢ szkody, jaka powstata lub mogta powstac na skutek czynu przestepnego.

2. Do wniosku o wydanie w celu wykonania wyroku dotgcza sie uwierzytelniony odpis
prawomocnego wyroku oraz tekst przepisow prawnych dotyczgcych czynu popetnionego
przez skazanego. Jezeli skazany rozpoczat odbywanie kary, nalezy podac, jakg czes¢ odbyt.

3. Do wniosku o wydanie nalezy rowniez dotgczy¢ w miare mozliwosci rysopis osoby, ktorej
wydania sie zada, dane o jej obywatelstwie, sytuacji rodzinnej i miejscu pobytu, o ile dane te
nie wynikajg z wyroku lub postanowienia o tymczasowym aresztowaniu, a ponadto jej
fotografie i odciski palcow.

Artykut 44
Uzupetnienie wniosku o wydanie

Jezeli otrzymane dane nie sg wystarczajgce do rozstrzygniecia wniosku o wydanie, wezwana
Umawiajgca sie Strona moze zadac ich uzupetnienia, zakreslajac w tym celu termin do dwdch
miesiecy. Termin ten moze by¢ przedtuzony z waznych przyczyn.

Artykut 45

Po otrzymaniu wniosku o wydanie wezwana Umawiajgca sie Strona podejmie niezwtocznie
$rodki celem aresztowania osoby, ktérej wydania sie zgda, z wyjgtkiem wypadkéw, gdy jest
oczywiste, ze zgodnie z niniejszg umowg wydanie nie moze nastgpic.

Artykut 46

1. Aresztowanie moze nastgpi¢ takze przed otrzymaniem wniosku o wydanie, jezeli
wzywajgca Umawiajgca sie Strona wyraznie o to wystgpi, powotujgc sie na postanowienie o
tymczasowym aresztowaniu lub na wyrok stanowigcy podstawe wniosku o wydanie. O
aresztowanie wystgpi¢ mozna pocztg, telegramem lub przy pomocy innych Srodkéw
wykluczajacych jakiekolwiek watpliwosci.

2. O aresztowaniu dokonanym stosownie do ustepu 1 nalezy niezwtocznie zawiadomi¢ drugg
Umawiajgcg sie Strone.

Artykut 47



Zwolnienie osoby aresztowanej

1. Wezwana Umawiajgca sie Strona moze zwolni¢ osobe aresztowang stosownie do artykutu
45, jezeli w terminie okres$lonym w artykule 44 nie nadestano uzupetniajgcych danych, o
ktore ta Strona wystapita.

2. Osobe aresztowang stosownie do artykutu 46 ustep 1 zwalnia sie, jezeli wniosek o jej
wydanie nie wptynie w terminie jednego miesigca od dnia, w ktérym druga Umawiajaca sie
Strona zostata powiadomiona o tymczasowym aresztowaniu.

Artykut 48
Odroczenie wydania

Jezeli na terytorium wezwanej Umawiajgcej sie Strony przeciwko osobie, ktorej wydania sie
73da, toczy sie postepowanie karne lub zostata ona skazana za inne przestepstwo, wydanie
moze ulec odroczeniu do czasu zakornczenia postepowania karnego lub catkowitego
wykonania orzeczonej kary albo do chwili zwolnienia tej osoby przed ukoriczeniem
odbywania kary.

Artykut 49
Wydanie czasowe

1. Wydanie czasowe osoby, ktorej wydania sie zada, nastepuje na uzasadniony wniosek
wzywajgcej Umawiajgcej sie Strony wtedy, gdy odroczenie wydania spowodowatoby
przedawnienie postepowania karnego lub powaznie utrudniatoby postepowanie w sprawie o
przestepstwo popetnione przez te osobe.

2. Osoba wydana czasowo zostanie przekazana z powrotem niezwtocznie po zakornczeniu
czynnosci procesowych, dla ktérych przeprowadzenia zostata wydana, nie pdzniej jednak niz
w ciggu trzech miesiecy od dnia wydania czasowego.

Artykut 50
Zbieg wnioskéw o wydanie

Jezeli wydania tej samej osoby domaga sie kilka panstw, wezwana Umawiajgca sie Strona
rozstrzygnie, ktoremu z panstw osobe te wyda. Przy podejmowaniu takiej decyzji bierze sie
pod uwage wszystkie okolicznosci, w szczegdlnosci obywatelstwo danej osoby, miejsce
popetnienia i charakter przestepstwa.

Artykut 51
Ograniczenie scigania osoby wydanej

1. Przeciwko osobie wydanej nie mozna bez zgody wezwanej Umawiajgcej sie Strony wszczgé
postepowania karnego ani wykonaé w stosunku do niej kary, nie moze ona by¢ réwniez
wydana trzeciemu panstwu z powodu innego czynu przestepnego popetnionego przed
wydaniem anizeli ten, za ktdry zostata wydana.



2. Zgoda wezwanej Umawiajgcej sie Strony nie jest wymagana, jezeli:

1)

osoba wydana nie opuscita w ciggu trzydziestu dni po zakonczeniu postepowania karnego
lub po wykonaniu kary terytorium wzywajgcej Umawiajgcej sie Strony. Do tego terminu nie
wlicza sie czasu, w ktérym osoba wydana nie mogta bez swej winy opusci¢ terytorium
wzywajgcej Umawiajgcej sie Strony,

2)

osoba wydana opuscita terytorium wzywajacej Umawiajacej sie Strony, lecz na terytorium to
dobrowolnie powrdcita.

Artykut 52
Wykonanie wydania

Wezwana Umawiajgca sie Strona zawiadomi wzywajacg Umawiajaca sie Strone o miejscu i
dacie wydania. Jezeli wzywajgca Umawiajgca sie Strona nie przejmie osoby podlegajgcej
wydaniu w terminie pietnastu dni od daty ustalonej dla wydania, osoba ta moze by¢
zwolniona.

Artykut 53
Ponowne wydanie

Jezeli osoba wydana uchyli sie w jakikolwiek sposéb od postepowania karnego lub od
wykonania kary i powrdci na terytorium wezwanej Umawiajgcej sie Strony, zostanie ona
wydana na ponowny wniosek bez potrzeby przesytania dokumentow przewidzianych w
artykule 43.

Artykut 54
Zawiadomienie o wyniku postepowania karnego

Wzywajgca Umawiajgca sie Strona zawiadomi niezwtocznie wezwang Umawiajgca sie Strone
o wyniku postepowania karnego przeciwko osobie wydanej., W razie wydania
prawomocnego orzeczenia przesyta sie jego odpis.

Artykut 55
Tranzyt

1. Jedna z Umawiajgcych sie Stron zezwoli na wniosek drugiej Umawiajgcej sie Strony na
tranzyt przez swoje terytorium oséb wydanych przez panstwo trzecie wzywajgcej
Umawiajgcej sie Stronie. Wezwana Umawiajgca sie Strona moze nie udzieli¢ zezwolenia,
jezeli stosownie do niniejszej umowy nie istnieje obowigzek wydania.

2. Wniosek o zezwolenie na tranzyt sktada sie i rozpatruje w takim samym trybie, jak
whniosek o wydanie.

3. Wezwana Umawiajgca sie Strona dokonuje tranzytu w taki sposéb, jaki jej najbardziej
odpowiada.



4. Zezwolenie na tranzyt nie jest wymagane w razie jego dokonywania drogg powietrzng bez
miedzylgdowania.

Artykut 56
Koszty wydania i tranzytu

Koszty wydania ponosi ta Umawiajgca sie Strona, na ktdrej terytorium koszty te powstaty.
Koszty tranzytu ponosi wzywajgca Umawiajgca sie Strona.

Rozdziaf trzeci

Postanowienia szczegdlne dotyczgce pomocy prawnej w sprawach karnych
Artykut 57

Czasowe przekazywanie osob pozbawionych wolnosci

1. Jezeli osoba wezwana przez organy wymiaru sprawiedliwosci w charakterze swiadka,
ktorego przestuchanie jest konieczne, jest pozbawiona wolnosci na terytorium wezwanej
Umawiajgcej sie Strony, wtasciwe organy tej Umawiajacej sie Strony zarzadza przekazanie
osoby na terytorium wzywajgcej Umawiajgcej sie Strony. Osoba ta bedzie pozostawaé w
areszcie i po zakonczeniu przestuchania zostanie niezwtocznie przekazana z powrotem.

2. Jezeli wyniknie potrzeba przestuchania w charakterze sSwiadka osoby pozbawionej
wolnosci na terytorium panstwa trzeciego, wtfasciwe organy wezwanej Umawiajgcej sie
Strony udzielg zezwolenia na tranzyt tej osoby przez terytorium swego panstwa.

Artykut 58
Wydawanie przedmiotéw

1. Wezwana Umawiajaca sie Strona wydaje przedmioty uzyskane przez sprawce w wyniku
przestepstwa, jak réwniez przedmioty mogace stanowi¢ dowody rzeczowe w postepowaniu
karnym, tej Umawiajgce;j sie Stronie, ktdra wystapita z wnioskiem.

2. Wezwana Umawiajgca sie Strona moze czasowo odroczy¢ wydanie przedmiotdw, jezeli sg
one niezbedne w innym postepowaniu karnym.

3. Prawa 0s0b trzecich do przedmiotéw, ktore zostaty wydane drugiej Umawiajgcej sie
Stronie, pozostajg nienaruszone. Po zakonczeniu postepowania karnego przedmioty te
zostajg zwrdcone tej Umawiajgcej sie Stronie, ktdéra je wydata, lub za zgodg tej Strony zostaja
wydane bezposrednio osobom uprawnionym.

4. Przy wydawaniu przedmiotéw stosownie do niniejszego artykutu nie majg zastosowania
przepisy ograniczajgce wwoz i wywoz przedmiotow i wartosci dewizowych.

Artykut 59

Umawiajgce sie Strony zawiadamiajg sie wzajemnie o prawomocnych wyrokach wydanych
przez sady jednej Umawiajgcej sie Strony wobec obywateli drugiej Umawiajacej sie Strony.



Artykut 60

Umawiajgce sie Strony udzielajg sobie na uzasadniony wniosek informacji o prawomocnych
wyrokach wydanych przez sady jednej Umawiajacej sie Strony wobec oséb niebedacych
obywatelami wzywajgcej Umawiajgcej sie Strony.

Artykut 61

Umawiajgce sie Strony przesytajg sobie wzajemnie na wniosek odciski palcéw o0sdb
wymienionych w artykutach 59 60.

Artykut 62
Informacje z rejestru skazanych

Umawiajgce sie Strony przesyfajg sobie na wniosek petne informacje z rejestru skazanych
dotyczgce obywateli drugiej Umawiajacej sie Strony, jak rowniez informacje o pdzniejszych
orzeczeniach dotyczacych wyrokéw, o ile skazania te podlegaja wpisaniu do rejestru
skazanych wedtug prawa tej Umawiajace;j sie Strony, ktorej sad orzekat.

Artykut 63
Obecnos¢ przedstawicieli przy udzielaniu pomocy prawnej

Przedstawiciele jednej Umawiajacej sie Strony za zgoda organu centralnego drugiej
Umawiajgcej sie Strony, o ktorym mowa w artykule 4 ustep 1, mogg by¢ obecni przy
podejmowaniu czynnosci z zakresu pomocy prawnej na terytorium drugiej Umawiajgcej sie
Strony.

Rozdziat czwarty

Wykonywanie orzeczen sgdowych w sprawach karnych
Artykut 64

Definicje

1. W rozumieniu niniejszego rozdziatu wyrazenie "medyczny srodek zabezpieczajacy"
oznacza:

1)

w Rzeczypospolitej Polskiej — umieszczenie sprawcy w szpitalu psychiatrycznym albo w
innym odpowiednim zaktadzie i umieszczenie sprawcy w zakfadzie leczenia odwykowego,

2)

w Mongolii — umieszczenie sprawcy w odpowiednim zaktadzie medycznym w celu ustalenia
przypadku choroby psychicznej lub natogowego uzywania alkoholu, innych srodkow
odurzajgcych, a w wypadku ustalenia, ze jest chory — umieszczenie go w takim zaktadzie.

2. W rozumieniu niniejszego rozdziatu nastepujgce wyrazenia oznaczajga:



"Panstwo wydania wyroku" — panstwo, w ktérym zostato wydane orzeczenie sgdowe
okreslajgce kare pozbawienia wolnosci lub medyczny srodek zabezpieczajacy, ktdre majg by¢
wykonane,

"Panstwo wykonania wyroku" — panstwo, ktére przejeto lub ma przejg¢ wykonanie kary
pozbawienia wolnosci lub medycznych srodkow zabezpieczajacych.

Artykut 65
Zasada ogélna

1. Umawiajgce sie Strony zobowigzujg sie wzajemnie, na wniosek, zgodnie z
postanowieniami niniejszej Umowy, do przejmowania wykonania orzeczen w sprawach
karnych, na mocy ktérych sady jednej Umawiajgcej sie Strony orzekty prawomocnie wobec
obywateli drugiej Umawiajgcej sie Strony kare pozbawienia wolnosci lub medyczne $rodki
zabezpieczajgce.

2. Z wnioskami, o ktérych mowa w ustepie 1, mogg wystgpi¢ okreslone w artykule 4 ustep 1
organy centralne zaréwno Panstwa wydania wyroku, jak i Panstwa wykonania wyroku.

Artykut 66
Prawo skazanego

1. Skazany, jego przedstawiciel ustawowy, petnomocnik, wspdétmatzonek, krewni w linii
prostej lub rodzenstwo mogg wystepowac z inicjatywa podjecia czynnosci, o ktérych mowa
w artykule 65, do kazdej z Umawiajgcych sie Stron.

2. Kazdy skazany, do ktérego moze mieé zastosowanie niniejsza umowa, zostanie
powiadomiony przez Panstwo wydania wyroku o postanowieniach niniejszego rozdziatu.

Artykut 67
Wymog karalnosci sgdowej

Przejecie wykonania orzeczenia nastgpi tylko w wypadku, gdy czyn stanowiacy podstawe
orzeczenia jest karalny sadownie rowniez wedtug prawa Panstwa wykonania wyroku lub
bytby karalny sagdownie, gdyby czyn taki zostat popetniony na terytorium Panstwa wykonania
wyroku.

Artykut 68
Przestepstwa polityczne

1. Przejecie wykonania orzeczenia nie nastapi, jezeli czyn stanowigcy podstawe orzeczenia
jest przestepstwem o charakterze politycznym.

2. Nie bedzie uwazane za przestepstwo o charakterze politycznym takie przestepstwo, ktére
przy wzieciu pod uwage wszystkich okolicznosci konkretnego wypadku, a w szczegdlnosci:
pobudek dziatania, sposobu dokonania czynu, srodkéw uzytych lub ktérych uzyciem grozono,



jak réwniez skutkow rzeczywistych lub zamierzonych, ma bardziej charakter kryminalny niz
polityczny.

Artykut 69
Przestepstwa wojskowe

Przejecie wykonania orzeczenia nie nastapi, jezeli czyn stanowiacy podstawe orzeczenia
polega wytgcznie na naruszeniu obowigzkéw wojskowych.

Artykut 70

Przestepstwa skarbowe

W sprawach o przestepstwa skarbowe nie moze nastgpi¢ odmowa przejecia wykonania
orzeczenia z tego tylko powodu, ze prawo Panstwa wykonania wyroku nie zawiera takich
samych przepisdw regulujgcych podatki, cta, monopole, obrét dewizowy, handel zagraniczny
lub reglamentacje towardw, jakie s w Panstwie wydania wyroku.

Artykut 71

Przedawnienie

Przejecie wykonania orzeczenia nie nastapi, jezeli wykonanie kary lub medycznych $rodkow
zabezpieczajacych ulegto przedawnieniu wedtug prawa jednej z Umawiajacych sie Stron.

Artykut 72

Sady szczegdlne

Przejecie wykonania orzeczenia nie nastgpi, jezeli wyrok zostat wydany przez sad szczegdlny.
Artykut 73

Wyroki wobec nieobecnych

Przejecie wykonania orzeczenia nie nastgpi, jezeli wyrok zostat wydany pod nieobecnos¢
skazanego.

Artykut 74
Zakaz podwadjnego karania

Przejecie wykonania orzeczenia nie nastgpi, jezeli skazany zostat w Panstwie wykonania
wyroku prawomocnie skazany lub uniewinniony za ten sam czyn.

Artykut 75



Zasada przestrzegania porzadku publicznego

Przejecie wykonania orzeczenia nie nastapi, jezeli naruszatoby to porzadek publiczny lub
zasady porzgdku prawnego.

Artykut 76
Przestanki przejecia

1. Przejecie wykonania orzeczenia moze nastgpic tylko za zgoda skazanego. Jezeli skazany nie
jest zdolny do wyrazenia skutecznej prawnie zgody, konieczna jest zgoda jego
przedstawiciela ustawowego.

2. Przejecie wykonania orzeczenia nie nastgpi, jezeli skazany jest pozbawiony wolnosci w
Panstwie wydania wyroku i w dniu wptyniecia wniosku pozostata do odbycia kara
pozbawienia wolnosci lub medyczny srodek zabezpieczajgcy — nieprzekraczajgce 4 miesiecy.
Przy ocenie tej przestanki dodaje sie wszystkie kary pozbawienia wolnosci i medyczne srodki
zabezpieczajgce albo ich czesci pozostate do wykonania. Jezeli czas trwania medycznych
Srodkéw zabezpieczajgcych nie zostat okreslony, to przyjmuje sie dzien, w ktérym wedtug
prawa Panstwa wydania wyroku dosztoby najpdzniej do ich uchylenia.

Artykut 77
Rozstrzyganie wniosku

Wezwana Umawiajgca sie Strona zawiadamia w mozliwie krotkim czasie wzywajgca
Umawiajgcy sie Strone, w jakim zakresie wniosek o przejecie wykonania orzeczenia zostat
uwzgledniony. Catkowita lub czesciowa odmowa wymaga uzasadnienia.

Artykut 78
Wykonywanie orzeczen

1. Jezeli nastgpi przejecie wykonania orzeczenia, to sad Panstwa wykonania wyroku okresli
wedtug swego prawa okres podlegajgcej wykonaniu kary pozbawienia wolnosci lub
stosowania medycznych srodkéw zabezpieczajacych, w takim wymiarze, jak w orzeczeniu
sadu Panstwa wydania wyroku. Jezeli jednak prawo Panstwa wykonania wyroku przewiduje
za to przestepstwo najwyzszy wymiar kary pozbawienia wolnosci nizszy od kary w orzeczeniu
sadu Paninstwa wydania wyroku, to sad Paristwa wykonania wyroku okresli kare pozbawienia
wolnosci w najwyzszym wymiarze przewidzianym przez prawo tego Panstwa za to
przestepstwo.

2. Na skutek przejecia wykonania orzeczenia przez Panstwo wykonania wyroku skazany nie
moze by¢ w zadnym wypadku w sytuacji bardziej niekorzystnej od tej, w jakiej by sie
znajdowat w razie dalszego wykonywania orzeczenia w Panistwie wydania wyroku.

3. Wykonanie orzeczenia witgcznie z warunkowym zwolnieniem nastepuje zgodnie z prawem
Panstwa wykonania wyroku. Jezeli przepisy prawa Panstwa wydania wyroku dotyczace
warunkowego zwolnienia sg dla skazanego korzystniejsze, podlegajg one zastosowaniu.



4. Na poczet kary pozbawienia wolnosci lub medycznych srodkow zabezpieczajgcych zalicza
sie w Panstwie wykonania wyroku okres pozbawienia wolnosci lub stosowania medycznych
srodkow zabezpieczajgcych w Panistwie wydania wyroku.

Artykut 79
Wykonanie czesci orzeczenia

Jezeli nastgpito skazanie za wiecej niz jedno przestepstwo, a przejecie wykonania orzeczenia
dotyczy tylko kary pozbawienia wolnosci lub medycznego s$rodka zabezpieczajgcego,
odnoszacych sie do niektérych z tych przestepstw, to sad Paristwa wykonania wyroku okresli
w postepowaniu, o ktérym mowa w artykule 78, kare pozbawienia wolnosci lub medyczny
srodek zabezpieczajacy, podlegajace wykonaniu w odniesieniu do tych przestepstw.

Artykut 80
Skutki przejecia wykonania

1. W czasie wykonywania kary pozbawienia wolnosci lub medycznego srodka
zabezpieczajgcego w Panstwie wykonania wyroku Panstwo wydania wyroku nie podejmuje
dalszych czynnosci zwigzanych z ich wykonaniem.

2. Panstwo wydania wyroku jest uprawnione do wykonania pozostatej czesci kary lub
medycznego srodka zabezpieczajgcego, jezeli skazany, uchylajac sie od wykonania orzeczenia
w Panstwie wykonania wyroku, opuscit jego terytorium. Panstwo wykonania wyroku
zawiadamia niezwtocznie Panstwo wydania wyroku o tych okolicznosciach.

3. Uprawnienie Panstwa wydania wyroku, o ktérym mowa w ustepie 2, wygasa ostatecznie,
jezeli kara pozbawienia wolnosci lub medyczne srodki zabezpieczajgce zostaty wykonane lub
darowane.

Artykut 81
Utaskawienie i amnestia

1. Utaskawienie skazanego moze nastgpi¢ w Panstwie wykonania wyroku. Panstwo wydania
wyroku moze zwrdcic¢ sie do Panstwa wykonania wyroku z postulatem utaskawienia. Postulat
ten bedzie zyczliwie potraktowany przez Panstwo wykonania wyroku. Panstwo wydania
wyroku ma prawo utaskawienia ze skutecznoscig na swoim terytorium.

2. Panstwo wykonania wyroku stosuje wobec skazanego amnestie wydang zaréwno w
Panstwie wykonania wyroku, jak i w Panistwie wydania wyroku.

Artykut 82
Uchylenie lub zmiana orzeczenia

Do uchylenia lub zmiany orzeczenia przejetego do wykonania wtasciwe wytacznie jest
Panstwo wydania wyroku.

Artykut 83



Zawiadomienie

1. Umawiajace sie Strony zawiadamiajg sie wzajemnie, w mozliwie krotkim czasie, o
wszystkich okolicznosciach, ktére mogtyby mie¢ wptyw na wykonanie orzeczenia.

2. Panstwo wydania wyroku zawiadamia Panstwo wykonania wyroku w szczegdlnosci o
amnestii oraz uchyleniu lub zmianie orzeczenia przejetego do wykonania.

3. Panstwo wykonania wyroku zawiadamia Panstwo wydania wyroku w szczegdlnosci o
wykonaniu orzeczenia.

Artykut 84
Przekazanie

1. Jezeli skazany przebywa na terytorium Panstwa wydania wyroku, Panstwo to podejmie w
mozliwie krotkim czasie wszelkie konieczne Srodki do przekazania skazanego organom
Panstwa wykonania wyroku.

2. Panstwo wydania wyroku i Paristwo wykonania wyroku porozumiewajg sie co do czasu i
miejsca przekazania skazanego organom Panstwa wykonania wyroku, a w miare
koniecznosci organom panstwa tranzytowego.

3. Osoby eskortujgce jednej z Umawiajgcych sie Stron, ktdre majg doprowadzi¢ droga
powietrzng skazanego na terytorium drugiej Umawiajacej sie Strony lub jego z tego
terytorium odebra¢, sg uprawnione do zastosowania na terytorium drugiej Umawiajgcej sie
Strony niezbednych sSrodkéw w celu uniemozliwienia ucieczki skazanego, az do jego
przekazania lub po jego przejeciu.

4. Panstwo wydania wyroku moze po przejeciu wykonania orzeczenia przez Panstwo
wykonania wyroku odroczy¢ przekazanie skazanego w celu przeprowadzenia postepowania
karnego w zwigzku z innym przestepstwem albo w celu wykonania kary pozbawienia
wolnosci lub medycznego srodka zabezpieczajgcego orzeczonych przez jej sady za inne
przestepstwa.

Artykut 85
Ochrona skazanego

1. Jezeli skazany zostat przekazany zgodnie z niniejszg umowag z Panstwa wydania wyroku do
Panstwa wykonania wyroku, nie moze by¢ on w Panstwie wykonania wyroku scigany,
skazany ani poddany w inny sposdb ograniczeniu wolnosci w zwigzku z czynem popetnionym
przed przekazaniem, ktérego nie dotyczy zgoda na przejecie wykonania.

2. Ograniczen, o ktdrych mowa w ustepie 1, nie stosuje sie, jezeli:

1)

Panstwo wydania wyroku wyrazi zgode na wszczecie postepowania karnego, wykonanie kary
lub medycznych srodkéw zabezpieczajacych,

2)

przekazany skazany pozostat w Panstwie wykonania wyroku dtuzej niz 30 dni po ostatecznym
zwolnieniu, chociaz miat prawo i mégt terytorium tego Panstwa opusci¢, albo gdy po
opuszczeniu tego Panstwa dobrowolnie tam powrécit.

Artykut 86



Whiosek i zatgczniki

1. Wnioski przewidziane w niniejszym rozdziale sporzadza sie w formie pisemnej.

2. Do wniosku Panstwa wydania wyroku zatacza sie:

1)

oryginat albo poswiadczony odpis lub kopie orzeczenia z potwierdzeniem prawomocnosci i
wykonalnosci,

2)

tekst zastosowanych przepisdéw prawnych, jak réwniez przepiséw dotyczacych warunkowego
zwolnienia,

3)

mozliwie doktadne dane o skazanym, jego obywatelstwie oraz miejscu zamieszkania lub
pobytu,

4)

zaswiadczenie o okresie pozbawienia wolnosci lub stosowania medycznych sSrodkéw
zabezpieczajgcych, ktory podlega zaliczeniu,

5)

dokument, z ktorego wynika zgoda skazanego lub jego przedstawiciela ustawowego na
przejecie wykonania kary pozbawienia wolnosci lub medycznych srodkéw zabezpieczajacych,
6)

inne dokumenty, ktdre mogg miec znaczenie dla rozstrzygniecia wniosku,

7)

ttumaczenie na jezyk drugiej Umawiajgcej sie Strony wniosku i dokumentéw wymienionych
W hiniejszym ustepie.

3. Do wniosku Panistwa wykonania wyroku zatgcza sie informacje i materiaty wymienione w
ustepie 2 punkty 3,6 7.

4. W wypadku uwzglednienia wniosku okreslonego w ustepie 3 Panstwo wydania wyroku
przekazuje dokumenty wymienione w ustepie 2 punkty 1, 2, 4 i 5, wraz z ich ttumaczeniem
na jezyk drugiej Umawiajacej sie Strony.

Artykut 87

Uzupetnienie wniosku

Jezeli wezwana Umawiajgca sie Strona uzna przekazane dane i dokumenty za
niewystarczajace, zwraca sie o konieczne uzupetnienie. Dla uzyskania tego uzupetnienia
wezwana Umawiajaca sie Strona moze ustali¢ stosowny termin; na uzasadniony wniosek
termin ten mozna przedtuzy¢. W braku uzupetnienia rozstrzyga sie wniosek na podstawie
posiadanych danych i dokumentow.

Czes¢ czwarta

Postanowienia koncowe

Artykut 88

Umowa niniejsza nie narusza zobowigzan wynikajgcych z innych umow obowigzujgcych
jedng lub obie Umawiajgce sie Strony.



Artykut 89

Umowa niniejsza podlega ratyfikacji i wejdzie w zycie po uptywie szesc¢dziesieciu dni od dnia
wymiany dokumentdéw ratyfikacyjnych. Wymiana dokumentdéw ratyfikacyjnych nastgpi w
Ulaanbaatar.

Artykut 90
Niniejsza umowa zawarta jest na czas nieokreslony. Moze by¢ ona wypowiedziana w drodze

notyfikacji przez kazdg z Umawiajgcych sie Stron. W takim wypadku utraci moc po uptywie
szesciu miesiecy od dnia wypowiedzenia.
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